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Inuaoia:

MoV OoTOG 0 & MMOUOTO TO : TO MAVW TUAKA TOU avBpWITLVOU CWHATOS Ao TOUG WHOUC WG T HEDH. a.
TUA O YUVOLKELOU poUXOU TIOU KOAUTITEL AUTO TO HEPOG TOU CWHATOG: KOpodl. B. mPoTour w¢ To otnbog.
prouotdkt to YIOKOP otn ony. a.

EtupoAoyia:
Ano to hatwiko bustum eviote kau bustus peow tou ttaiikou busto
0 XWPOC OTIOU KOLLYOVTAL OL VEKPOL (Ttupa), Katorv otav apxt{av mAeov va BaBouv Toug Vekpoug, o

Tadog Kol KOTA CUVEKSOXNV OL TIPOTOUEG TWV VEKPWVY TIOU EUTALVAV 0TOUG Tadoug, alld kat n tedpa
TOU VEKPOU.

Mo TN oNUOOLO TOU HEPOUC TOU owpatog ribavov va Bswpndnke to ttaiko busta < Aatwviké BUSTA =
KouTt, Kodivt i katd Ttov toug Diez & Caix artd tov EAAnvikd. Muéida (nB. provooulag < ttal. bussola)

Moapaywya:

Bustarii ovopagovtav oL LovopaXoL TToU EOYOVTO TIPO TOU TadOoU KOTIOLOU GNUOVTLKOU VTP yLd
TLLNOOUV TN KV TOU.

Bustar o xwpog tng mupdg, KAUGNG TWV VEKPWY

Bustuarius o oxetikog pe tnv mupa f toug Tddoug, o TadLkog
Bustirapus bustum-+rapio TupBwpUxog

Bustio kauoig

ZevoyAwooa

Aatwiko bustum
ItoAika busto
AyyAwkad bust =

A piece of sculpture representing the upper part of the human figure, including the head, shoulders, and
breast.

FraA\wd buste
Toupkika biist

EwKOVEG:
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Napadsiypata:
Avadopic

biste sp.eport. busto; fr.buste; prov.
»usts (ad anche bruec, bruse, brut). Il
J)'Ovidio ginocando d’ipotesi dal laf. BU-
yTUM che propr. vale il luego dove si ab-
nwucia il cadavere {v. Burare), poi significd
inche sepolero, indi presmmibilmente (sen-
ta che perd se ne abbiano esempi) la figura
the ponevasi sul monumento sepolerale: altri
nvece pretendono che la origine sia ger-
nanica e propongono, chi 1’ a. a. fed. BOH
y pin tardi BOCH fronco del corpo (v. Tra-
weeare), chi 1'alt. ted. BRUST (got. BRUSTS,
land.  BORST) petto, che pare connesso a
IRESTAN, mod. BERSTEN sporgere tn fuori;
hi finalmente l'alf. fed. BRUCH 0 BRUHT
rammento da BRECHEN rompere (v. Brec-
ia), che potrebbe giustificare le forme pro-
enzali, che hanno inserta la r. Meglio di
utti il Diez, a cui non piace senza neces-
ith staccarsi dalla lingua madre, dal lat.
WUXIDA scatola [mediante una forma ma-
chile #puxipUs contratta in BUX'DUS),
nd’anche la voce Busta (v.q.voce), d’onde
‘errebbe il senso di seatola, vaso, cassa di
iscer?, quale han pure I'ingl. cHEST, il fed.
.UMPF e 1'if. cA880. — Quella parte del
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